
Job
Chapter 35

Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

וַיַּ֥עַן1
–和回答

אֱלִיה֗וּ
以利户
H0453

ר׃ וַיֹּאמַֽ
–和说
H0559

以利户又说：

הֲ֭זאֹת2
这
H2063

בְתָּ חָשַׁ֣
你以为
H2803

ט לְמִשְׁפָּ֑
–向公正
H4941

רְתָּ מַ֗ אָ֝
你说
H0559

י צִדְקִ֥
我的义
H6664

ל׃ מֵאֵֽ
–从神
H0410

你以为有理，或以为你的公义胜于 神的公义，

י־3 כִּֽ
因为

ֹ֭אמַר ת
你说
H0559

מַה־
什么
H4100

יִּסְכָּן־
有益
H5532

לָךְ֑
–向你

ה־ מָֽ
什么
H4100

יל עִ֗ אֹ֝
我得到
H3276

י׃ חַטָּאתִֽ מֵֽ
–从我的罪

才说这与我有甚么益处？我不犯罪比犯罪有甚么好处呢？

אֲ֭נִי4
我
H0589

ׁיבְךָ֣ אֲשִֽ
我回答你
H7725

ין מִלִּ֑
话语
H4405

אֶת־ וְֽ
–和
H0853

רֵעֶ֥יךָ
你的朋友
H7453

ךְ׃ עִמָּֽ
–与你

我要回答你和在你这里的朋友。

ט5 הַבֵּ֣
观看
H5027

שָׁמַיִ֣ם
天
H8064

וּרְאֵה֑
–和看
H7200

וְשׁ֥וּר
–和观察
H7789

ים חָקִ֗ שְׁ֝
云彩
H7834

גָּבְה֥וּ
高
H1361

ךָּ׃ מִמֶּֽ
–从你

你要向天观看，瞻望那高于你的穹苍。

אִם־6
若

חָ֭טָאתָ
你犯罪
H2398

מַה־
什么
H4100

תִּפְעָל־
你做
H6466

בּ֑וֹ
–在他

וְרַבּ֥וּ
–和多
H7231

יךָ שָׁעֶ֗ פְ֝
你的过犯
H6588

מַה־
什么
H4100

תַּעֲשֶׂה־
你做

לּֽוֹ׃
–向他

你若犯罪，能使 神受何害呢？你的过犯加增，能使 神受何损呢？

אִם־7
若

צָדַ֭קְתָּ
你公义
H6663

מַה־
什么
H4100

תִּתֶּן־
你给
H5414

ל֑וֹ
–向他

א֥וֹ
或

מַה־
什么
H4100

מִיָּדְךָ֥
–从你的手
H3027

ח׃ יִקָּֽ
他接受
H3947

你若是公义，还能加增他甚么呢？他从你手里还接受甚么呢？

לְאִישׁ־8
–向人
H0376

כָּמ֥וֹךָ
像你的
H3644

רִשְׁעֶךָ֑
你的恶
H7562

וּלְבֶן־
–和–向儿子

ם דָ֗ אָ֝
人
H0120

ךָ׃ צִדְקָתֶֽ
你的义
H6666

你的过恶或能害你这类的人；你的公义或能叫世人得益处。

מֵ֭רֹב9
–从多
H7230

ים עֲשׁוּקִ֣
被压迫的人
H6217

יַזְעִי֑קוּ
他们呼求
H2199

יְשַׁוְּע֖וּ
他们呼救
H7768

מִזְּר֣וֹעַ
–从臂膀
H2220

ים׃ רַבִּֽ
大能的

人因多受欺压就哀求，因受能者的辖制（原文是膀臂）便求救，
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וְֽלאֹ־10
–和不
H3808

ר אָמַ֗
说
H0559

אַיֵּ֭ה
哪里
H0335

אֱל֣וֹהַּ
神
H0433

י עֹשָׂ֑
我的造物主

ן נֹתֵ֖
赐
H5414

זְמִר֣וֹת
歌唱
H2158

יְלָה׃ בַּלָּֽ
–在夜间
H3915

却无人说：造我的 神在哪里？他使人夜间歌唱，

מַ֭לְּפֵנו11ּ
教我们
H0502

מִבַּהֲמ֣וֹת
–从走兽
H0929

אָרֶ֑ץ
地
H0776

וּמֵע֖וֹף
–和–从飞鸟
H5775

הַשָּׁמַיִ֣ם
–那天
H8064

נוּ׃ יְחַכְּמֵֽ
使我们智慧
H2449

教训我们胜于地上的走兽，使我们有聪明胜于空中的飞鸟。

ם12 שָׁ֣
那里
H8033

יִצְ֭עֲקוּ
他们呼求
H6817

א ֹ֣ וְל
–和不
H3808

יַעֲנֶה֑
他回答

י פְּנֵ֗ מִ֝
–因为
H6440

גְּא֣וֹן
骄傲
H1347

ים׃ רָעִֽ
恶人

他们在那里，因恶人的骄傲呼求，却无人答应。

אַךְ־13
确实
H0389

שָׁוְ֭א
虚空
H7723

לאֹ־
不
H3808

ע  ׀יִשְׁמַ֥
听
H8085

אֵל֑
神
H0410

י וְשַׁ֝דַּ֗
–和全能者
H7706

א ֹ֣ ל
不
H3808

נָּה׃ יְשׁוּרֶֽ
注视它
H7789

虚妄的呼求， 神必不垂听；全能者也必不眷顾。

אַף14֣
何况
H0637

י־ כִּֽ
因为

ֹ֭אמַר ת
你说
H0559

א ֹ֣ ל
不
H3808

תְשׁוּרֶ֑נּוּ
你看见他
H7789

ין דִּ֥
判断
H1779

יו פָנָ֗ לְ֝
–在他面前
H6440

ל וּתְח֥וֹלֵֽ
–和你等候

לֽוֹ׃
–向他

何况你说，你不得见他；你的案件在他面前，你等候他吧。

ה15 וְעַתָּ֗
–和现在
H6258

כִּי־
因为

אַיִ֭ן
没有
H0369

ד פָּקַ֣
降罚

אַפּ֑וֹ
他的怒气
H0639

א־ ֹֽ וְל
–和不
H3808

ע יָדַ֖
他知道
H3045

שׁ בַּפַּ֣
–在极端
H6580

ד׃ מְאֹֽ
非常
H3966

但如今因他未曾发怒降罚，也不甚理会狂傲，

וְאִ֭יּוֹב16
–和约伯
H0347

הֶבֶ֣ל
虚空
H1892

יִפְצֶה־
张开
H6475

יהוּ פִּ֑
他的口
H6310

בִּבְלִי־
–在没有
H1097

עַת דַ֝֗
知识
H1847

ין מִלִּ֥
话语
H4405

ר׃ יַכְבִּֽ
他增多
H3527

פ
段落标记

所以约伯开口说虚妄的话，多发无知识的言语。
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